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gm«o tlå pre- 
■g» l W-tss. Ds leta*. »M 

tis» och es deg Ms SsM I iers» vig. 
Btt hatas bjöd Uettsstueen 

•Bt.
star gsldidts och re. 

rsisa adllioaerår. Mes 
des etors ådras kos aldrig. Fyndet

VI alt,lida 
verkat åder för

Par stat» to k ningenÖver Myr Is I saML6"*™ l*s. såsom -tekrtaka tageaåörer.
■otarmekaalker. »arare och hatiskt- Orera* 1da I
VI ssdenrisa sm* arbeten, tass 
böcker. TiUskrte eller appadS 

rått hostor;
HVDRO KI.K»T«1C SCHOOL

S*4‘i Mah, Street.

det Mersch 1r. 1hs(Forts, från rit •> et» skares P*Btt ro i•kar. Nen 1 fjorden. dår »ArrertwCfår-
tyehlée råds. Var det

det för
ryste», hade de stat Bast. 

Ut tar» de såsrs ar de få hår I rårt- 
lychste

På»et I
las åraaa och hjkhaisaa »pråk t dass

tåckte företa 
tröttnade. Han flyttade Ull Kelson 
och sålde fototes. Den andre levde 
på hoppet. I t|sgo år borrade has 
och grävde Tv t gånger ota året rå 
aade han »Ig i staden, då han skulle 
förnya »Isa förråd. Annars h&U bas 
Ull I en liten koda och hoppade*. ■ 
Men han fick Intet. Han dog vtd hac
ka och spade. Proepectingen hade ta
git honom, »om den kommer att ta så 
många andra, ty månntakor åro spe
kulativs. Landets mineralrikedomar 
locka. Men de dolda skatterna års 
svåråtkomliga tor menige man. Det 
år de stora kapitalen» arbetsfält, aom 
sedan I aln tur och ordning kunna ge 
arbete åt många ar våra landsmän.

aUdagiiga tor». Arbetet år hårtBitr. då •------ged. Om AM »edas Hr
♦rsr efter sa Basre

tårs
N:o62alta bitr 

seloar 1 gran
år »trångt taget — for alt tala

gått sed Hettas tråd- 
glimma frUsflssMsal-
Röken stigerskors el4ar 

mjuk blå slinga upp er grftaskta och 
éeelåii slöja som glider et 

ftver fjorden. dir ett and per »h rikes- 
Ar flyr andes bjolångareo» dunkande 
Klumpiga får)ov med tunga jftrnrågs. 
vagnar ligga eåkert förtöjda I bad dar 
ar grortlmrade »lockar

apport för 1928.
mad Kipilas — another »to ryt Ex-

Jultomtens skämt. kårpå åm Inga regler. Saa- 
itag. Mes ondas tagen 

återkomma så ofta att de tå 
karaktär ar regel, åtminstone tor en 
med det svenska lynnet obekant ut 
låanlag Mr Buah» utläggningar åro 
aåkartigen ej överdrivna, då han talar 
om sreaakar, eom kommit -aed Ull 
Netaoo efter en såeoog med örer fem
tonhand ra dollar på fickan. Deras 
»Inne har varit lika lått aom deras 
böra t ang och snyltgäster ar olika 
härkomst ha hållit till rid deras bord. 
En svensk vill gärna vara flott, och 
blir han mer eller mindre rörd ar 
starka drycker övergår flottheten 
mycket ofta till ett planlöst utösande 
ar pengar, vilket tillfälle alltid på- 
paaellgt begagnas av folk, vara oför
måga Ull arbete bottnar i bristande 
Tilja Når tillgångarna efter några 
veckors lir 1 ni och du» tagit alut, 
då "går den svenske pojken tillbaka 
till gruvan eller lumbercampen och

rare då
(Förta från tid. 5.) k:

år handfallea aår Ijneet
och vira Moas, sid

I annat förmått att 
le växlande

lando lando r Spanien. Ponrgal, 
Grekland, I»surnark. iSverlge, Norge, 
Schweti. ‘ Österrike, Tjårko-Slovskleii, 
Finland och Polen* tillsamman* mod 
kina och Japan vilka vanligtvis im
portera 60,0(M).(XH> Ing# hels av vete 
och mjöl varje Ar.

Fhit vår Iden producerar ungefirll» 
gen 4.OVO.OUO1OOO bushel* vete årli
gen endast 80,000.000 komma ut i 
världsmarknaden. Av denna K 
tet exporterar Canada över SOv.wo, 
tWV bushel* 1 form av *et« <u*h mjöl,
\ ilket är orsaken varför Canada år 
cn eå dominerande figSr på världs* 
vetemarknaden. Edert Pool vete år 
t <port era t aåvll ömt »o ta väst Slata 
säsongen exporterade vt ungefär 
74.000.000 bushels av t\>ol-vet« från 
atlanthamnar. Under den öppna sjö- 
ook flod säsongen, detta vete Ar urans- 
l>orterat Över “the Oreaä Lakes** 1111 
Montreal och Quebec, dår om lastat 
på oceanångare eller £ skeppat till 
Haffa lo och Bay Ports. Varifrån det 
fraktat pr Jfimvåg till Atlantertiam- 
nar sådana som New York, Philadel* 
fia, Boston. Baltimore, och dår Över
förd till oc**angåeude ångare. Det Ari 
naturligtvis vår vana att frakta aå 
mycket spannmål wra möjligt under 
höats&sonfren. Denna sphnnmål är 
niÄganleerad vid de lägre ajohamnar* 
na och k ti st hamna ron och förser vln- 
terbehoven av den tranoceana mark
naden, »parande de höga järn väga- 
frakterna. och möjliggör för våra 
terminaler vid Fort W0liam och Port 
Arthur att åtaga alg ett maximum 
av spannmål under bÖNtmånaderna. 
Hjöfraktstaxorna voro lägnt under 
»punnmälntramt port säsongen 1127— 
28, och skörden transporterade* över 
sjöarna billigare än någonsin förut 
(större delen av rederierna påstå att 
de gjorde förlust).

från ut^terlmronjtrna 
vlrr veTr- nn nTft* natlHfär ,t 
tiska öar na och det övriga Europa. 
Ik» stora epannmålshamnarna på de 
Hrittiska öama äro, I l>etydeleeord, 
ning: London, Liverpool. Hull, Avon- 
Mouth Manchester och Glasgow. På 
kontinenten. Tyskland, Hamburg, 
liremen. Frankrike: Havre, Dun k fr, 
Marseilles. Italien: Genua, Leghorn, 
Neapel, Belgien. Antwerpen, Hol
land : Rotterdam, Dessa äro de för- 

: nämata vetelnförselhamnarna. och 
fÖrae större delen av konsumerlngs- 
centralerna. J

VI ha agenter I alla större städer 
lokaliserade I konsumtionscenterna 
vilka stå i daglig förbindelse med 
kvarnarna I England går naturligt
vis våra affärer genom vårt London 
kontor, och 1 Frankrike genom vårt 
Paris kontor. Under den g&ngna sä
songen har vårt ex port departement 
lastat 1471 ,ångare med spannmål 
vid de atlantiska hamnarna och 548 
vid ‘hamnar vid wthis Great Lakes*1 
Oceanfrakttaxorna voro även låga 
under den gångna säsongen, vår ge- 
nomsnlttsfrakt per bushel var från 
5 till 6 cent, vilket kan råk nas som 
lågt. Fast vi äro övertygade att vt 
ha en skicklig exportorganisation, är 
det ändock klart att <Sen kommer att 
upparbetas än mera 1 sikte att kom
mu konsumenten närmare.

Blinkande
finå* det alltid stl tA" 

ASt gir 
de första 1

ögon från svensk» Agaljuafyrar sy- 
lft« vsrstådsn och kursen går I

Snart klinga 
och red t red för-

bekter och vinklar, ty g ronden ärosvinen eäådnrms mettan eaövaUadna
Försiktigt stiger farfar upp Under 

sången tar han from ett par snlptåade tias de rysks filokor- 
Derss t a nas ljusa kläder åro »va

ls I kvällskylan. De krypa lått till* 
«tamman och en och

På fordlck .•råtaor. eå eåUer kan ee paatl röd
v ritan ra på huvudet. men I haadea
har haa En Julbjudning.oadertfg tingest, en flyg-

n sveper en 
K» av dem tar upp 

en sång och de övriga falla io. För 
en utomstående var det foga njut
bart. Bången tycktes mest bestå av 

upprepningar. 1 sittrum-

Han glantar på dörren; Ltil-
grabbee sover Farfar lutar sig Över

(Forts, från sid. 7.)den lille och lägger den skimrande 
fågeln på kudden Ullgrabbe» varknar. 

“Be Ti
den råån Invan.

Farfar törs Inte vgeka honom på allvar, 
tyst smyger han ut I storstugan och

bara knän och bredekyggiga hattar 
marschera forbi. Det var boy-scouts 
från den närliggande staden t! “ * 

Klockan slog halv två. En varm 
och otålig kokerska ropade i talröret, 
oih hon inte finge servera middagen 

‘Vi vänta tio minuter tiir

.” Så hugger han tag I
“Jag viH ha den”monotona

met på meilandåck åro de runda bor
den belagda med knyten och handordnar Idet vid julbonCet. såtter sig 

» den stors stolen. Farfar drömmer.
Htår dåsr lote en Uten pottefnasker 

'remfor honom? Han har röd hiva och 
lågt böljande skäg^ och ett per 11L 
du *. tycka han sign

Kyrkfolket komma. tlng-tiagell. 
kling. hasta roa frusta så bjällrorna 
*åg* . .Ung”. Husbond. moran och 
alla mnps mm) 1 farstun. Nu skall 
det smaka med jutemat

Vtd ielbordet sitter farfar, det vita 
-kAgget höljer över bröstet Han so-

svår på att det var sista gången han 
söp. För att nåeta gång kanske ut- 
strfteka se jouren i staden en vecka 
längre.

Nelsoc år huvudorten I södra Brit
tiska Columbia. Livet är koncentre
rat kring Main-Street. Moderna, väl
ordnade men mycket dyra butiker 
med allsköns lyx. roder av kaféer och 
biljarder, kinesreetau ranger. kyrkor 
och musiklokaler sörja för att männi
skornas olika behov tillfredsställas.

Vareet två eller tre träffas hår 
uppe talas om proepecting. Bergens 
mineraltillgångar ligga oppna för 
dem*, som kunna finna dem, och män
ga försöka. Några lycka» men de 
flesta lera på hoppet och dö på det. 
AUt är ej guld »om glimmar, även om 
det stundom bänder.

På de alltför låga stolarnaväskor.
eltta mån och kvinnor 1 es krets och 
äta ur de merhavda förråden. Från 
salongen ovanpå» dår societeten I för
näm avskildhet vilar ut innanför sto-

snart.
sade hr Shamson. De väntade i tju
go minuter, men ingen kom, och ko
kerskan muttrade.

En jungfru kom in och gick fram 
till hr Shamsou med en hög kuvert. 
' Jag glömde. ... 11 Han vände sig 
häftigt mot henne. Hans tålamod var 
1 det närmaste alut. “Glömde! Ja.

A
ra kylavetängande vindrutor, komma 
tafatta försök till pianospel. En man 
i hombriUor och oxfördbags, några 

overalls, en tyst kinesflickebarn 
och #-n frän Bweden fylla upp passa-

Man gör ju
det här huset!” —

det kan jag just tro! 
ingenting annat 
“Jag glömde bara att fråga om de 
här breven skulle läggas på posten”.

gerare list an.
Xettion var endast en mängd ljus

punkter i mörkret. Detaljerna kunde 
ej urskiljas, ty det var nästan natt 
innan vi nådde dit. Stirling Hotel 
sges av en svensk. Mr P H. Bush 
har varit långe i landet, 
ner det utan och innan och han» tal 
om detsamma har en verklighet »prä
gel över »ig. »om vida höjer det över

Han såg på dem. Ttil och med de 
sömnigaste 
när de flngo se hans min. “Bjud. 
ningskorten!” flämtade han, “jag 

att— skicka av

ver.
sällskapet vaknade upp.Dotres till kammaren går upp. en

röv lava på huvudetIttea gubbe 
och en flygmaskin änder armeo kliver 
nt Han pekar på farfar och säger:
* D«r sitter Tomten, men når han var 
hos mig* var han så liten som så!!!” 
Då tittar Carfad upp “Guds fred. go 
vinner'” I ögonvrån kanske gömmes 
en Skatt trots dee fårade pannan och 
de buskiga bry nen.

Många påstår dock. att det varit 
ledde

runt om aBa gårdens hus. En del 
hålla doek före. att det gick två lika
dana men mycket mycket mindre bred

Kan kän-
måste ha glömt 
dem!”

Tablå!!

ea. Hur står min kurs?**
“Vaat-syd-väat. Är Inte skepparen 

där?”
Jenny svarade inte. En blick på 

kompassen visade henne att hennes 
kurs var riktig. Men lastångare* 
kom närmare.

“Var finns skepparen?”
“överbord!”
“Och matrosen 7**
“Han också.”
“Är ni ensam?”
“Ja, med min lilla gosse.” 
Laetångaren kom upp på långsidan. 

Kapten ville föra “Johanna” 1 hamn, 
men Jenny nekade. “Jag har fört mftt 
fartyg så långt, och vill med Guds 
hjälp också förm hem det.”

Jenny seglade hem “Johanna”. Då 
hon löpte in i hamnen därhemma 
med flaggan på halv stång, stod hela 
befolkningen på kajen och då farty
get lade till, togo alla männen av sig 
mössorna. Hennes farbror Henrik 
tog emot henne. Hon gick med bar
net på armen genom den tigande 
mängden till sin bostad. Men därin
ne föll hon gråtande Ihop.

Jenny Groot har förblivit skeppare 
på “Johanna \ De bästa matroserna 
tävla om aran att få segla med fru 
Groot.

Den lille Gert Groot skall bli skep
pare ”som hans far var”, säger Jen
ny, men farbror Henrik och sjöfol
ket därhemma »äga; “som hana mor

himlen, stod hon vid rodret, genom
våt inpå bara kroppen, med flygande 
hår och ett rep om livet, som hon 
bundit fast rid relingen.

Fockseglet hade hållit ut och “Jo
hanna” flög framåt med vinden. Då 

saktade något framåt tioti- 
v luden

sakta hans små händer. Hon satte sig 
och hörde hur hennes man och Tho
mas hojtade åt varandra vid rodret. 
Hon var rådd. Inte för stormen; hon 
hade många gånger varit med om då
ligt våder. Hoa kände något förfär
ligt »om närmade sig och väntade på. 
att det skuije komma. Plötsligt hörde 
bon ett rop: “Thomas!” Det var hen
nes mans rost. Och strax därefter ett 
andra rop: “Jenny!" och det var åter

skeppa»
äF8rS**

stora trosknepår de »ett, som i \
A *n och vice president för 
| Bur ne ll, presidentstormen

den. lade Jenny båten upp 
och vågade gå in. Hon lade barnet 
IU1 bröstet, bytte om på det, tog själv 
torro kläder på sig och gick sedan 
åter ut på däcket. Då hon åter stod 
vid rodret, kon hon att tånka på att 
hon egentligen inte alls visste vart 
fartyget seglade, men det brydde bon 
sig inte vidare om utan tänkte bara 

som har ett litet

vid. ' . George
-Prat", aéeer Ullgrabben, "det ra 

mårkea arter aria Joltamte» Upp ”
ÅM atAr gammelgårdens hörnsten

hennes man» »timma.
Hon ror upp dörren. Kallt ratten 

och mutor ar rttt skum störtade örer 
henne, »å att hon Tacklade. Men hoo 

' tat tade tag I ekrarna på ratten och 
höll »Ig fatt. noder det att hon med 
andra handen drog Igen knjutdörren. 
Plätten vid rodret rar tom. Kon rör
et od rad »om hån t. Thomas hade »po 
lata örer bord. henne» man hade" relät 
hålla (att honom, men en »törtajö 
hade tagit honom och dragit honom 
oed sig. Dir rar Ingen räddning 
möjlig . . .

Kon drog alg opp rid rodret, kröp 
bakläagea på knåna och »ig alg ån 
en gång tillbaks, dår »kapparen och 
T boma» försvunnit Djnpt ur henne» 
bröst
enyftntng råg. Så rinde hon »Ig mot 
kajuta» dår den lille Gert slumrade, 
ritade upp ala alanka kropp och grep 
rodret.

I den brusande polarstormen på det 
rllda gråa haret seglade Jenny hem
åt. Då morgonen bröt In oed »lu 
»•hgråa tjes och de blåararta sky. 
gru Jagade varandra på den gula

Eld ra direktörer beslutade sig för 
det senare, och den största fördel 
var dragen av deu höga lokala mark-

mtoretXorubbade rubbad

veta. ha vi 
ts en repre- 
(ked oss an- 

»Itu 
tepresente- 

• försett oss 
rft till stort 
tes sant att

$ det verk-

som förut: * “Den 
spätt barn med ombord, har Gud med
sig . . n "

Det måste bil allmant erkänt att 
den starkaste länken 1 vår organisa
tion år eu stor och tillfredsställd 
medlemsskara- Utan ' denna, skulle 
vårt utförliga upparbetande av till
gångar vara av noll och intet värde. 
Att Poolarna. 1 dag har den största 
areal i dess historia är mycket till
fredsställande. Sekunda I virdé från 
eder Centrolförsäljningsdepot* stånd
punkt. sr våra exportutvägar för ve
te. Utan en väldig exportorganisa
tion — faktiskt den största i världen 
— vore det omöjligt att erhålla 
världsgenomsnlttsprlset för vete. 
För dem, ej hemmastadda med ex
portsidan av vår rörelse, skulle jag 
vilja utlinjera flyktigt hur detta af- 
Iärsdepartement är skött.

Världen producerar varje år om
kring 4,000,000,000 bushels av vete. 
Ett och annat år, som det nuvarande 
överstiger produktionen 4,000,00,000. 
Återigen, andra år, som säsongerna 
1923—24. 1923-25 och 1825—26
mindre än 4.000,000,000 bushels vete 
var producerat. Av denna kvantL 
tet ungefär 1.250,000,000 bushels 
h kördas i länder som Importera vete, 
d v. s. deras skörd år ej stor nog för

Jenny. land.
på "Johanna"* eu 

natt och en dag och åter en natt och 
den följande dagen. Då, mot middags
tiden. lade »tormen alg och då skym
ningen kom från öster och bredde »ig 
över havet blåate innu en frisk bris, 
aå att ett aegel Ull. klyvaren, kunde 
aåttas till. Jenny hissade seglet. All# 
emellanåt gick hon ned ett tag och

Så »tod hon dår
fvrta. från sid. S.)

Framemot midnatt Mnattrade reg
net mot kajutan» tak. Jenny »teg 
opp. Hoa hörde aln man och Thomas 
springa örer taket- Eu ögonblick 
senare Oög storseglet ned med ett 
rtMlgt dån. Hon förstod att farty
get aa »»glade med bara locken. Och

r
. länge nom

r ytterst 
< jerkunniga 

h-o därför 
■mans ar- 
|Éket stör- 
■tfflMån

$skötte om barnet .
, Nåata morgon hissade bon med stor 
ansträngning även storseglet och nod.

"Johanna" med. endast en

»Ig en bjärt »litandeaå hom stormen Den kom vinande
långt bortlfrtn och knatade alg tju
tande mot fartyget »om nu flög högt 
upp och eå aåahls alg djupt ned. un
der det att 
ta örer akterdäcket och med ett doft 
ljad alog met kajutans riggar. Bar
net I hddde» skrek högt Modern

flaggan.
ung sjömanshustru och ett spädbarn 
ombord sökte för fulla »egel en 
hamn. Mot aftonen mötte fartyget 
éä lastångare, »om »toppade och r»

vaiteulartn störtade

Sr. Jack- 
Aerappor- 

. aå »ktirde- 
utetttema I sin helhet mftut en 
gäng under säsongen, för alt ge oe« 
underrättelser om Insådd areal, möj
liga resultat, etc. Detta arbete har 
Klivit fackmässigt gjort Ull rolniml- 
k oanad/ ,

Jenny tog talröret och »varade: 
-Johanna från Göteborg på bemre- är."

på trappas, letade örat mot dörren /
honom sch kjsatsrrept» tåtars Principer. /

Shippers Clearance Association. VI 
hava kommit underfund med att vi
ra affärer genom denna hamn har 
utvecklats så oerhört att det år inte 
nörvindigt för oss att bliva medlem
mar av någondera. Fast den gångna 
säsongen har varit en av etors 
trångmål, har det varit möjligt för 
om ali lasts alla våra kontrakt på 
ett reett sått. Våra Western Office* 
förtjäna all kredit for det sått på vil
ket de hhndbavt situationen.

TTMiutf ru ååitååBtaååtåås a» öi.wv.i Den Centrala ‘försåljnlngedepoteri 
har strängt följt de principer bestäm
da av ed ra direktörer, avseende ett 
pris till alla köpart. _.Alla köpare er
hålla samma pris på samma dag fast, 
naturligtvis, skillnaden 1 omkostnader 
av skeppning t ages 1 betraktande. 
Denna princip har resulterat I en 
fortsättning av bästa förbindelser 
mellan våra olika köpare och våra 
agenturer. Det år en glädje att ra. 
portera, att, som ett resultat av de 
engelska och skottska c ooperativa 
representanternas viett bos" osa, vl no 
åtnjuta de bästa affärsförbindelser / 
med dessa organisationer. VI åro 
övertygade 
vånda alg till 
sina uppköp.

svar ig for utförseln av 47.378.000 bu
shel». Frånvaron ar likhet 1 ocean 
frakttajtorna vilken fiket var den 
•tqra svårigheten av den s. k. “Wes
tern route” har nu stabiliserats. 
Den gångna säsongen har sett sta
bila frakt-taxor på Stilla havet och 
nedrivandet av delta hinder 
av olikhet och ostabilitet 1 frakt tax
orna bör Ml en stark punkt I den 
framtida ptvecklingen av rörelsen
våateniL

rådret 1Det dåligashels
Europa år 1827 var orsak till för 
t«»t »v en etor del uv den Europeiska 
skörden vilken klev vårdslös för mål
ning. och blev begagnad som utfoder.

■knadaföra en »tor kvan-

Vårt Londonkontor handhar nu alla 
våra försäljningar på den engelska 
marknaden. Detta steg har tagiti 
efter ett år av förberedande arbete. 
Det år inau alltför tidigt /att förut 
naga resultaten av denna politik, men 
vt har alla förhoppningar för att våra 
försäljningar genom vår London Of
fice kommer att bli handhavda mera 
1111 f redsstål lande in genom de agen
ter förut anställda av oas. Mr. Smith, 
med den kännedom han har av våra 
affärer på denna sida. är 1 den allra 
bästa ställning att handhava våra 
engelsk* af fårer tillfredsställande 

•Priserna äro fixerade genom huvud- 
,kontoret i Winnipeg. rom förut; den 
enda skillnaden från förut 
metoder, år att försäljningar ske

att Ingen
Eder föraåUnångedepot var påkallad Expert deras egna behov Det är till d< 

länder vilka
form

podurera en ansenlig 
kvantitet av Inhemskt vete. eom stör
re delen ar vårt expoltrete går. Det
ta K »Ig själv år ett Intressant tak
tum. därför att de år goda kvalitets- 
skördar inhöstas 1 Europa, våra affä
rer med dessa länder komma 1 full 
svtng först när de inhems 
börja sina uL Balansen av vår export

VI har, under den gångna säson
gen havt en reduktion I vår direkta

tuåt av segt och fuktigt vata. Så 
långt aom angår dan vås tis d brista- 

var ået nödvändigt au torka export, från den av förra säsongen.
Detta var ej följden av någon änd

ring av principer eller brist på tilja 
att upparbeta marknaden, utan var 
blott en följd av den tillfredsställan
de ställningen på hemmamarknaden, 
under månaderna mara, april och maj. 
Väridsprtset på vete under denna pe
riod, forcerade tu marknaden på den
na sida. som ett resultat av spekula
tion orsakad av reporter om brist på 
American vinter vete, och mörka ut
sikter för vårvetet i Förenta Sta
terna

Under denna period hade vf att 
välja mellan att sälja tlU ett tågre 
pris för export eller för ett högre på

praktiskt taget' allt vårt sega vete. 
a sd hänsyn UD den fåra som förellg- Bn annan stor svårighet som har 

Mlvit avhjälpt var bristen på föran
stalter
år den föregående stora ak eppn Ingen 
genom Vancouvers hamn ågde rum, 
och når* 54.60e.e00 bushels utskep
pades. var endast, 
en kapacitet av 1450.000 boshels till-

Orienten:ger TM skrppolnic ar sset och fuktigt
fvftantl Vancouver Ar 1823 vilket

vete råkte torkapparoteroa, ty stör
detta. blott en liten del av vårt sega

ka förråden
VI fortfara att utveckla den orien

tala marknaden, och under den gång
na säsongen ha vi sålt över 80 pro
cent av den sammanlagda Canaden- 
aiaka veten komsumerad 1 Kina och 
Japan. Nyttan av att fostra denna 
marknad kan ej överestimera*.

Kina och Japan kan Ml beskrivna

att de 1 många fall 
1 företa hand fö*går till länder vilka ej, I ordet» ritta 

bemärkelse, åro 
länder.

Den största Importören av vete och 
vetemjöl ir Storbritannien, med un-

sta delen försåldes till kvarnarna veteprod oce rande 
t ex. Kina och Japan.

anställda
med tillfredsställande avdrag 1 hån- ekvator. med • • .nt

Bl Durumvete.direkt genom rirt eget kontor, istäl
let förgäaeUg. I år kommer Vancouver föret genom medium ar

gapAil ar eder alatlikrld Mr daa
~ r ta» kvantitet ar aagt reta 

Mr ssport, tart a) •* 
år. tasd hk»

att ha
c#M ar örer 1MM.MA btiEh.i». ar 
vilka Alberta Postan åse atier koa

gefår 240.e60.IXW årligen Nåata år Odlingen ar Dnramrete båda 1 Ma. 
Itallen med Bngettr »S.OOO.OOO. eedan" „ltobe och Östra Saskatchewan år 
kommer Tyskland med »1.000.0*0.! stadd 1 aaabh tiUrågt. Medan nåder

en tlUfredaetål.

en agent.

mest uppmuntrande nya Vidare åro rf I tillMIle att göra 
marknad för den framtida försälj- riktiga besparingar genom “Cbarte- 

rete, rng” ar våra åagare genom London 
och edra direktorer Iakttager lirHg jDeere beaperiagar bjålpa oaa upprått- 
appmårksamhet Ull den framtldh et- hålla råri

Belgien 40.000.000, Frankrike 40.000. dee 
do*.Holland 2S.oee.06*. Besten ar 
importeringarna åro lördcUde på föl-

nya -atarator byggd t år, ack vilken »lagen ar vårt Caaadeaatakaat-irku.aya tlM lande marknad faaas Ur vårt Dw
år dea »törsta sch

------- L tat; Harrbaatew flarn*. (Korts, k nästa sid*.)tc*r.*»r.
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